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Abstract

The modern Chinese adjective “Yiban” means ordinary, usual, and overall. We often say “Yibanban”
in spoken language to express a modest or lower evaluation. This article intends to analyze the
difference between the “Yiban” and “Yibanban” adjectives in modern Chinese from the three
planes of syntax, semantics and pragmatics, and summarize the specific usage of “Yibanban”. “Yi-
banban” can be used as a predicate and complement syntactically, and very few can be used as an
object, usually not co-occurring with adverbs; semantically, it is more subjective than “Yiban”, and
it is more subjective, indicating a more negative evaluation; it can mean answering, perfunctory or
inheriting the above, and it is more dependent on the context.
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2.1.1. RETIREF(LE
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AT SR S A Rl v, FER)VE B TR S e B AEME . .
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(7) WRAT L) —f% B T RA 2 ik 89.68%, fE4x T\, ( (SCICAR) 2005)
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Table 1. Syntactic function differences
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(19) ZBrIUPAS hFEIE FERX—17, AT NZ RRBA—M . (BHECHER)
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TNREAEE, EERE, AR MBS FRERNAILI . 41(20) “A—7 IR I FAEEH
BN, fl(21) “A—K” 58 “3Zi” —IA AR NREE .
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(25) #AIG T E ML | AR R T
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LTk, “—” 5 B SRR ZE R R (W 2):

Table 2. Co-occurrence
2. HIERT
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— ik v v v
A x x v
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(26) MIBEANREATE AR —FEEAHER, ST TR IE T MM S, X
PME R A & R 2y i) 2 N2 e A . ( (AR BR) 1986)
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Table 3. Semantic feature
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—f [+&dE. ~F] [+RERE ] [+ Witk ] | GV ETE:ND |
3 [+&dE. ~F] [+REER] [+ ] [+OF U]

MG IR SCRHIER) 22 57, BURDUE FHAE TR UL« — B AELT “— 7 R 78 OB B,
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